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LA CABINE CLIMATISÉE AVEC CONTRÔLE DE L’HUMIDITÉ
CABINA CLIMATIZADA CON CONTROL DE HUMEDAD

CABINE IGROFAN
CABINA IGROFAN



Possibilité de peindre pendant les mois d’hiver/
Posibilidad de realizar procesos de pintura en los meses
invernales

Réduction des poussières / Reducción de polvos finos

Réduction de la formation d’électricité statique/
Menor electricidad estática

Réduction de la température en été/ Disminución
de la temperatura en verano

Vitres de type « Crystal » sur la porte frontale/
Portón frontal con vidrio tipo Cristyal

Plenum de grandes dimensions/Plenum de grandes
dimensiones

Éclairage LED/Iluminación a LED

Branchement by-pass pour optimiser le rendement électrique du récupérateur pendant
les saisons intermédiaires.
Branchement de batterie avec fonction de rafraîchissement alimentée par un
réfrigérateur externe sans modifications structurelles.

By-pass para optimización del rendimiento económico del recuperador en media estación
Grupo de refrigeración alimentado desde enfriador (chiller) externo sin necesidad de modificaciones
estructurales

OPTIONS/OPCIONAL:

Alimentation avec de l’eau provenante du réseau
de distribution ou par pompe de re-circulation/
Alimentación con agua de red en circuito abierto o con
bomba de recirculación

Panneau humidificateur réalisé en matériaux
ignifuges avec un rendement du 80%/ Panel
humidificador de material auto-ignífugo con
rendimiento del 80%



Graphique synoptique simple et intuitive
Détection et enregistrement des paramètres sensibles
(température, pression, humidité) et des
consommations (électricité et gaz) sur mémoire interne
ou support externe (PC, tablette ou smartphone)
Rapport graphique avec profil thermique du processus
et des consommations énergétiques associées
Système de maintenance prédictive avec plusieurs
niveaux d’alerte pour tous les dispositifs de filtration
Assistance à distance avec maintenance et réglages
gérables par le constructeur
Fonction “lone worker alarm” pour la sécurité des
travailleurs dans les environnements non surveillés

Réalisé en aluminium avec peinture de protection pour
limiter l’accumulation de sédiments et faciliter le
nettoyage
Récupération d’énergie thermique jusqu’à 55 % lors de
la phase de peinture/séchage pendant les périodes
hivernales
Récupération d’énergie thermique jusqu’à 70 % sur l’air
de renouvellement lors de la phase de séchage pendant
les périodes hivernales

RÉCUPÉRATEUR DE CHALEUR À FLUX CROISÉ 
RECUPERADOR DE CALOR DE FLUJO CRUZADO

Hecho de aluminio pintado fácilmente lavable para limitar la
acumulación de sedimentos y facilitar la limpieza
Hasta 55% de recuperación de energía térmica durante el
ciclo de pintura/evaporación (flash-off) durante períodos
hibernales
Hasta 70% de recuperación de energía térmica en masa de
aire renovado durante el secado en períodos hibernales

PLC AVEC ÉCRAN TACTILE ET VARIATEURS DE FRÉQUENCE
TOUCH SCREEN CONTROL BOARD WITH INVERTER

Gráfica sinóptica simple y intuitiva
Lectura y registro de parámetros sensibles (temperatura, presión,humedad) y de   
consumos (eléctrico y gas) en memoria interna o soporte externo (PC, tablet, o
smartphone) 
Informe gráfico con perfil térmico del proceso y consumos energéticos correspondientes
Sistema de mantenimiento predictivo con varios niveles de aviso para todos los equipos
filtrantes
Servicio de asistencia remota (teleasistencia) con gestión de mantenimiento y
configuración del fabricante
Función Lone Worker Alarm para garantizar la seguridad de trabajadores aislados en
ambientes no custodiados
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Les  électroventilateurs avec profil d’aile à haute performance et les moteurs directement
accouplés permettent une augmentation du rendement de 15% et une absence   totale   de   
maintenance des courroies avec, à la clé, des performances constantes au fur et à mesure
que les filtres s’encrassent
Silencieux pour réduire la nuisance sonore à l’intérieur de la cabine
Préfiltrage en prise d’air avec filtres à poches de grande surface filtrante (classe G4).
Brûleur modulant en veine d’air introduit à l’intérieur d’un module en acier inox isolant
avec un  rapport de modulation élevé afin d’assurer d’excellentes prestations dans toutes
les conditions de travail

Electroventiladores con perfil alar de alta prestaciones y motores de acoplamiento directo que
permiten un incremento del 15% del rendimiento sin necesidad de mantenimiento de correas,
garantizando además una respuesta constante incluso ante la obstrucción progresiva de los
filtros 
Silenciador para reducción del ruido en cabina
Prefiltrado en acometida de aire con filtros de bolsa de gran superficie (clase G4)
Quemador modulante de vena de aire de alto ratio incorporado a un módulo de acero
inoxidable con aislamiento para garantizar excelentes prestaciones en cualquier condición de
trabajo. 

3GROUPE DE THERMOVENTILATION ET TRAITEMENT DE L’AIR
UNIDAD DETERMOVENTILACIÓN Y TRATAMIENTO DE AIRE
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